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MARCHESE ROBERTO, Fendatario i Caetel.
Formicolone
Sig. Giuseppe Betrarelli Serafini.
CEGCONE, Sindaco della Comunita, Padre di
Sig. Luigi Sanipoli.
GIANNINA, promessa Sposa a
Sig. Faustina Moderni.
TGNIND_ Primo Deputato
Sig. Carlo Leoni,
NARDUCLIO, Secondo Deputato
Sig [NV,
OLIVETTA , moglie di Narduecio
Sig. N. N.
SANDRINA, sorella di Narduceio
Sig. Lilisabetta Serenj.
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ILLU™ SIGNORI

P resento sotto 1 vostri Auspicy questo
mio Teatrale Spettacolo, e portando es-
so In fronte la Luminosa tinpronta del
vostro, Rispettabilissimo” Nome | mi-lusin-
go che verrd pu agevolmente onorate
dei comuni Suffragi.

Tre anni sono ebbil'onore 'di servirvi
nella gualitd di Primo Buffo Comico, e
quest'anno_essendomi proposto anche co-
me {mpresario mi é stato benignamente
conferito. _

Per corrispondere alla vostra fiducia
non ho risparmiato ne cure, ne fatiche
ne spese , onde rendere I Spettacolo bril-
lante, ¢ degno di questa Illustre Citty




Non mi resta al presente che conse-
guire il vostro compatimento, e la vos-
tra Protezione, che sol; POSSOno Servirimi
di Guida nell intrappresa Carriera.

Accettate questo umile Tributo come
un contrassegno della mia indelebile rico-
noscenza, e concedetemt I'onore di pro-
testarmi ossequiosamente

Di Voi Nobili Sigg.

Umil. Dev. Obbl. Servitore
Luigi Sapirord Impresaria

ATTO PRIMO
SCENA PRIMA,

Sala della Comunitid adorna di quadri antichi rap-
pr-.rsarll:rlnt{ i vecchi Deputati in grﬂ.ndi I:n;__-;he a
purrucch-‘:; un gran baneco all®antica , segzioloni
a braccioli simili, e tutti i mobili corrispondenti;
due porte laterali, ed una nel mezzo.

Ceccone, e Curo di Contadini.

I_Jﬂsti lesti!.... O che animali!
Non avete terminato ?
Ci Iﬁsng[mnn gli occhiali
Questa sala a sistemar.
Signor sindrmrj, perdoni,
Qui siam tutti pronti assai,
Ma non siamo stati mail
Nel Pietorio a trnvnglirl.:".
Presso al banco i seggioloui.
Non vedete , sono al posto,
Stanno mal.
Perche ?
Pii accosto ,
Non mi fate tarocear.
Il tappeto con i fronzoeli,
Lo statato ed i capitoli,
Calamaro, carta & moccolo,
Campanello siluillantiuimn,
E la torhe presto qua.
Ci vuol testa, ci vuol spirite,
Ci vuol grande attivita.
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Coro Deh non fate tanto strepito! SCENA II

Tutto all’ordine sari.
Cec. Adunanza ci deve essere Narduccio e detti.
35 Oodict e oli - ErL
) fu__. g’ﬁn.fﬂ i uf_-r::‘.r e gl Statuti Nar. Fo riverenza
( Per trattar i cose serie , : cyet e
g iy’ Servo umilissimo 5
eve tutte le materie Al mio dovers

La mia testa CEMINAT, S e
C 0 I e ¥ ono prﬂl‘lll‘SSl[I_'lﬂ 3
oro che Sindaco lunatico, B sumndo’ trattast
I rakbs

28 & molar, - = . i
Lec {Eftﬂfig;u:dulfii:::;:u lcl:;se ) f L, 3E1r1 pubblici
Lec,  (Agg: . Sono immancabile,
gmﬂ, cosl va, h:rm_a 2 Son pronto ognor,
otrete in simil Zuisa ] Cec o
Farvi onore altra volta, e forse un giorno <
Vi farete &ran teste, come me : : ; !
Or mi uac;ILnte, e vi diro perche, . Nar, Sunl:mdu il E_{I'Ii.lt.ﬂ
- chiamando a sé tutti { Contadini ; . 1,‘1 I.” -*Z.erh].“ﬂ‘
Una testa senza testa E di Gianaina
Non puo dirsi che sia testa;
Per far testa ci vuol testa, ;
Alirimenti “non @ testa. ]
Tame teste senza testa
Crederanno d”aver testa;
Ma se¢ poi bisogoa testa
IFan vedere che non han testa.
Aver testa senza besla
Meglio & nascer senza testa,
Perche testa senza testa
Noo @ testa per {ar testa, :
Io che ho tr:.::!fl. sulla testa, Cec. /Un ?E'E.ﬂh"[?m & questa,
-ﬁl.inpraud:} SRk Culpa™ | Mi fa firar la I;T"S!ﬂr.'
Duaro testa a quella testa 1 S Ij"”ﬂ’:‘-"ghm-fﬂ in qua e in ld]
. Che 1o"¥esta nion ha si testal nﬂ‘mntf: e incalcolabile,
Voi vedrete, stupirete, L com.& grave aisai,

y r " .
La mis testa che fari. 1{111 ;i:lf;rgdl‘:tut!nu:,
. rO sentir,

Ma in grazia ditemi ‘
Dove & Tonine? con collera.

Sera e mattina
Guarda il balcone
Di sotte in i,
Ah che reprimere
Non so la colleral con gran collera
Man are all’ ordine
L ineivilta.
Coro e Nar. 11 punto & crilico,
Lasciamo correre
Verri pua placido,
Si calmeri,




& |
Coro e Nar. Pasceggin @ poi si arresta,
Si pon le mani in testa
Fra s¢ tarocca e brontcla,
Per collera sospira,
Con sé quasi si adira,
Né /sa piu cosa dir. !
Nar. Ci dobbiamo adunar, né giunge encora !
Quasi & passata I’ vra,
Mi par poca creanza:
Fare aspettare la nostra comunanza.
Cec. Quel ragazzo ha pel capo
Continnamente le pazzie d amore,
*E da che gli promisi la Gianninﬂ.‘
Sta sempre a far I’ amor sera e mattina.
Nar. Quando si ba da trattar di cose gravi
Si caccia via |’ amore.
Cec. Ma eccolo sen viene
Poniamoci a seder sul seggiolone,
Per dargli suggezione: alla #fin' poi
A farci rispettar sol tocca a moi

SCENA TII.
Tonino e Detti.

Ton. Miei signori colleghi, se ho tardato

L perche devo dirvi cose grandi,

E quando le udirete

Son certo che il tardar mi scuserete.
~ Cve. Solite ciancie.
Nar INoi trattar dobbiamo

)i cose assaj importanti. *
Cec. ( a Nar.) Tacete tocca a me a parlare avanti.
Ton. Ma in somma non volete

Seatir cosa ho da dirwvi.

Cec. (a Ton.) Oh che in:olenza!
Io vo parlare il primo ¢ intendete?
O vimando in malora quanti siete. si ponein grapita
Colleghi, ho da proporvi
Una cosa che fia d° utilita
Per noi, e per tuita la comuniti.
Voi sapete che in faccia del castello
Lontan tre miglia & un monte,
Alle falde del guale & un gran torrente
Che d”inverno non lascia
Al ‘pascolo passare i nostri armenti;
Se siete voi contenti,
Prupnngn fare un ponte
Che arrivi dal eastello 'a questo monte.
Coro Uht..1JhL!.,
Ton. (Questa I'e grossa )
Nar. (dia davvero)
Cec. Se ne. passi il partitos
don. In somina ; avete detto ?
Cec. Si, dicemmo.
Ton. B di dirvi or mi & permesso
Ghe arrivato & il Marchese adesso, adesso.
Coro B arrivato il Marchese. Oh che fortang !
Cec Cheratevi insolenti,
A me tocca a parlare. E chi son io?
Pia rispetto si deve ad un par mio.
E arrivato il Marchese, e a noi conviene
Far gli onori dovati ad un Padrone,
Per ottener da lui la protezione,
Della Gomupita son capo primo,
A me tocea di farli il complimento;
Son due mesi che veglio notte e giorno
Per impararlo a mente,
con gran meraviglia
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Fard inarcar per istupor le ciglia.
Nar. (Che testa prodigiosa!)
Ton. ( Ghe nobile intellettol)
Cec. Nulla m1 resta a dire; amici, ho detto.
Ton. Sentite una pa rola  a Ceccone che ¢ per parti=
Cec. Qui non =i parla piano. tire si alzano
Ton, Ebben parlerd forte. Dite, quando
Farem lo sposalizio di Ginnnina 2
Cec. Oh cospertone! in questo
; dupo aver fatto un atto di sorpresa
Loco sublime e grande :
Di tai ciancie si parla? volgendosi ai quadri
Ombre degli avi nostri, e non fremete
A tal temerita? Le lezai antiche
Non si rispettan pia. Hip.eoo & il mondo
D scioccht e di balordi.
Sempre fra lor discordi
Non si porge ai sapienti pii 1’ orecchia,
Declina 1l mondo; e peggiorando invecchia.
Sandro pappone
Cosa ne diei? ...
Pippo nasone
Cosa ti pare? ...
Che tempi critici,
Che tristo secoio,
Nascono gii pomini
Sol per far numero,
Tutta & indisordioe
La gioventu.

SCENA 1V

Torino. Narduccio e Fillani.

Yon. In vero & virtuoso,

Nar. Drgno diammiragione

Ton. Per altro & un pd superbo di sestesso

Nar. Bisogna compatirlo, e aver pazienza.
Addio vado al mercato,
Ton. Perdoni, o mio Signore, o lei non tocce
Nar. B parche questa. scena ?
Ton. Il ‘perchd lo so ip:
Perche si deve o we la preferanza,
E non volio soffrire. un jusulensa.
Fia dal mille seiie ' cents
Fa mio Nanuo Deputato
E mio padre, il Sindaecatn
Qni si vedde ad occupars
Percio voglio il grady mio
Sostener ad ogni costo,
A4 me, tocca il ‘primo poetay
Ed il primo io. va pactie,
Siete primo Deputato,
Ma pii. vecchio son di vois
Tal questione fra di aoi
Sol Ceccone ha da agsiastar
Venga puar, son contenta,
A chiamarlo tosto uu'datﬁ,
Quando. poi sard il momentp
Tra di noi si parlerd
Védi no pd qual pretengione
Io sostengo il Sindacato
Che ridicols questione,




Nar. Degno d’ emmirazione.
Quanto rid i R Ton. Per altro & on pd superbo di se stessa
O fogas Nar. Bisogna compatirlo e aver pazienza.
Aa E La vedremo Addio, vado al mercato.
¢ Ton. Vengzo ancor io colleza Deputato.
Dite un poco miei’Siznari, SCENA VI
Cosa son questi rumori? Piazza con varie case e botteghe, e banchi di
venditori per la Fiera. Uo Corpo di guardia-in
vista. Palazzo del Feudalario.
i Intanto si vedraono 1 Soldati, che a tamburo bat-
Se’egli 1l primo Ld dapartir. tente porranno la bandiera al palazzo del Fen-
E ben gerio quesp’ affare, datario, lasiandovi la guardia opportuna.
E ci voolegil Serziolone, Coro ‘if Dei tamburi il fragor heli:cgao,
E con molt '[]1.;: : Soldaei ) 11 swonar della tromba guerriera,
. kot o L 1o onor della nostra bandiera

Mi conviene gindicar. s Rimbombando d'intorno sen vi.
Senza appello la Sentenza £  .Questo giorno al piacers, all’ amore
Ascoliatela e tremate, . dutto quanto _donato sard,
SICENA VIL
Giannina venendo da un lato con canestro di
frutte, iudi il Marchese vestito all’ incognito
Uauo vada per di qua, dall’ altra parte. r
L’altro vada per di la, Gian. To che son del paese la pid bella
L’ cosi Anito il ehinsso E del Sindaco ﬁgilﬂ-, in questo loco
Farmi veder non voglio
Tosiem con questa gente ineducata.
Per questo inosservata

Ton. Non e lite, egli & vu Puntiglio
E da woi chiedo consizlio

Obbedite, e gindicare

La mia testa che cos’b.

B questioneipia non v’

Qualnngue dulibio & sciolto

L’ affuce & termivato, Venni da questa parte. I jl Feudatario
lo preado questo Lato, - Se incognito (ui viene
~ (Come mio padre ha detto)
Saro la prima a fargli il mio rispetto.
E Toninoe che aspetta la mia mane
Per qua me n’anderd. Promessa in questo giorno?
Tonioo abbis pazienaza

Q.mqfnltrn 10 preaderd !
Ed io che ho giolicato
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Tonin non & Marchese,
Ed io son-la piu bella del paese.
DMar. Per poco ch’ io passegaio il mio castello
ven«ndo dalla' parte upposta
Mi semhra alguanto bello:
L’ ehhi J::gli avi miei,
E sempre lo credei
Un dispregievol loco _
Ma or vedo che non & tanto da: poeo.
Quest’ ogzi vi ha mercatos
locognito ho viazgiato
E incogonito veder voglio da me
E di bene e di mal che cosa ¢ &?

Oh che bella ragazza! 1o vado matio #ed. Gian.,

Per le ragazze belle. . .
Gian. ( avendolo veduto.) i

( Di certo egli& il Marchese. Bagattelle ! ﬁ
Mar. (‘Che begli occhi ha costei! )
Gian. {Uonvien dir che questi occhi

Abbian fatta impression nel di loi eora. )
Mar. Bell’ incootre mi porge il Dio djamore,
(Gian. Almen cX’ io gli piacessi. ( Io non ho core

1)i presentarmi a lui. Mi piace assai,

Ma coi Signori non discorsi mai, )
Har. Dite, chi siete voi bella ragazza? .. |
Gian. Io son... Ma ei scommetto, che voi siete

Il nostro Feudatario.
Mar Losono appanto. Ebben Gian. si tira in dietro

Di che temete?
Gian. Di nulla: Anzi fermatevi e tacete.

riprende il suo canestro e facendo diversi inchi-
ni atla campagnola ri presenta.
Rispettosa ed obbediente
Eccellenza a voi m' inchine

Poche frutta del giardine
Io vi prego di accettar. presentandole ¢l
canmestro delle frutta.
Mar. Sono belle veramente; pigliando il canestro,
Io 1" aecetto di buon cuore; ( ¢ gaardandols
( Quaato & bella, inspira amore
A1 suo dolee favellar, )
Il tuo Nome?
Gian. Egli ¢ Giannina.
Mar. )i Ceccone?
Gian, Appunto’ quella.
Mar. Ti avvicina. ( quanto & bellat)
Ti avvicina.
Gian. Eccomi qua.
Mar. Schietta a me risponderai?
Gian. To bugie non dico mai.
Mar. Quanti amanti, dimmi, hai ta 2
Gian. Uno solo, ¢ niente pid.
Mar, Cosi bella! mi par poco.
Gian! Cosi si usa in questo loca,
Mar. §* io t’amassil. .. i
Gian. Cho-ewai dite! uﬁ)ﬂﬂ-’
Mar. Sai chi sono. . . ' "/
Gian, 1l 86, ma udite . .. /A-h,u"‘-" “
Mar, Se ta il sai, di questo cuore
A te intiero un dono io fo.
Gian. Son confusa al grande onore.
Tanto merito non ho.
Mar. Sei ben degna del mio amore ,
E per te tutto faro.
( Sento in sen balzarmi il coore

4.8 ( Cosa farmi o:hl'n non so.
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SCENA VII
Olivetta e Sandrina, che avranno da loctano ve-
duto ' Tncognito parlare con Giannina , £l avan-
zano piene-di dispetto Tntanto il Marchese fa
una passeggiata per la piazza del Mercato, e
pindi ritorna ove fono le Donpge.
Oli. Giannina ben trovata.
Gian. Che termini triviali.
Sand. Giannina vi saloto.
Mar. ( avanzandosi) Viva. Belle rnzazze, io oradirel
Saper chi sicte mai ... a Ol e Sand.
Oli. a Gian. (:Si sa chi sia 2)
Sand. a Gian. (Chi & costui? )
Gian. Non lo so.
DMar, Siete vassalle,
Ovver di un’altra terra?
Gian. Io son come vi dissi
L adolo del Castello
Mar Oh caro il mio idoletto; _
L’ accetterste voi se vi offro il cora. per far
Gian. L' accetto, si Signore. ( dispetto delle alire
-‘5'.md. E a TI1I!3“i A ; ~ L N T
Oli: £ a me, Signor2 %
Mar, "L o voighi i
Oli. O ecaro! - '
Sand. O benedetto!
Gan. To saro furtunata
Se vi dewiate dir che sono quella,
Che sembra agli occhi vostri la pid bella.
Mar. Parla elegantemente.
Oli. (al Mar. p.) Quelle parole I’ha imparatea mente
Mar. Ditemi, nel castello
Voi sarete cred 10 del Mnsso rango.
Ol ( o fand. } Ehi. Che cosa vuol dire?

con caricatura
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Sand. ( a Giag ) Dite. Cosa vuol dir del basso rango?
Gian 1snort :!.ur.'mc! Vuol saper se s.amo
I:Th:l- paese piu basso, 6vver pid alto.
Noi siamo, si siznor, del basso rango.
Mar. Dove state di casa ® a Olfv.
0. 1u fondo della piﬂ:r.zzt.,
ﬂ:!ftr. L.t]u‘lr'e stale val [n:l!ii. ragazza ? a Gian,
Gian Eotro quel bel easino,
Che védete la sopra la collina.
Sono fizlia’ del sindaco...
Sand. To sorella
D’ nuno dei Deputati
r'ff: llli 10 congorte,
Mar A qm_.*l che sento siete del eastello
Le principalt voi.
Gian. ( con car eatura ) Siamo del basso rango.
O/i. ltave abitiama oei non vi e mai fanoo,
ey !
DLy U'.ll. carc! noi staremo allegramente,
Jo wi verrd a Irovare, e, se vorretd,
Le prove del mio cor conoscerete.
parte verso il palazzo e entra senza che gli
stano fatti onori militari , perche incopnito.
SCENA" 1X.
Giannina, Olivetta e Sandrina.

s & 5 : o
Oli. ¥ i@ da saper chi sia questo Signore? a Gian.
Gian. LEbben, saper volete

Chi sia questo Sigrmr ?
San. e Oli, a2 Si...
Gian. Leli & i1 Marchese.

Oli. O questa & strana in vero; ma perd
Quanto posso faro,

k so posso parlarglinn sol momeato,
E mio di certo.

$an, To non son pid Sandrina
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Se mon tolgo 1’amante alla Giannina. partons,
SCENA X,
Comincia ad andar vis la gente dal Mercato
Ceccone e Tonino.
Ton. A dirvelo, o Ceccone, un grillo in testa
Mi & nato, che il Marchese
Voglia face il galante con Giannina;
Cec. ( dopo avere un poco pensato ) Oh che fortunal
Se il Marchese aspira
Di mia figlia alla mano,
Ogni contrasto per tua parte & vano,
Ton. Fard qualche pazzia.. .
Cec. Zitto, il Marchese viene.
Ton. ( guardando dall’ altra parte )
Ecco ancor la Gianninag
In fede mia. si son dati 1" intesa,
Cec. Tiriamoci in disparte, ed oszserviamo.
Ton, B poi?
Cec. Bi penserd che far dobbiamo; . con gravita,
SCENA XI
Marchese , Giannina e detti.
DMar. Oh incontro fortunato. guarda intorno
Or che siam soli,
Cara la mia Giannina,
11 mio bell’ idoletto,
Voglio che conosciate questo core
Che sospira per voi di puro amore.
Cec. (in disparte) ( Oh figlia fortunata. )
Gian. Bricconcel non vi credo.
Ton. ( Ah sciagurata ) da se
Mar. Col dubbio mi vccidete
Gian. Non voglio che parliate con nessuna
Di quelle che vedeste in questo loco.
Mar, Si, lo prometto a voi, dolce mio foco,
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Cec. ('Tatto va bene, ho me felice!)

Ton. (Bravo
Bravo Sig. Marchese;

Questo & pizliar possesso del paese, )
Ma io voglio... st avanza

Cec. ( seguitandolo.) Oh via! prudenza.

DMar. ( essendosi voltato -vede Ceccone e Tonino,)
Dimmi ua poco Giannina,

IL'Ihi gzon color che osservano si attenti?

Gian. Signor ler non badate. Uno & mio padre,
L Ialtro & il:mio amoraso,

Che fi sempre il bisbetico e il geloso.

Mar, Ho inteso: ¥o divertirmi un poco.

' si avanza verso di loro,

Gian. Che fate , o mio Signore?

Mar. Bella! vo domandarti al genitore.
Ceccone e Tonino si trovano imbarazzati. Cec-
cone saluta con grande umiliazione il Marchese
Yonino sed pit sostenuto. ;

Mar. Sappi che ai suvoi begli occhi

7 amer m’ accesi in petto,
Che ardo per lei d’ affetto
E sposa mia sari.
Tno. ( fra sé ) Chi s ... puo darsi. ., ma
’ S1 f.ll."}f_ 1nan .E:u'fl-.
Gian. Grata , Signor, vi sono,
'I'mppn gentil voi siete,
Ma se il mio cor chiedeto
Vostro il mio cor sari.

Ton. (¢ 5. ) Chi b ec. ec.

Mar. (a Ton.) Cos® hai? che ti & successo?
Perche si cupo e chiotto ?

Cec.  Colpito fu di botto

Dell’ im pensato onory
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Mar. Giannina.
Gian. Mio Signore.
Cec. Da bravi .. Oh! veri affetti.
Giau. a g} Fra la gioja e fra i diletti
Mar, Nol godremo un dolce amor.
Cec. e Oh cari, oh benedetti
Ton. Cosi si {3 all’ amor.
gh cani maledetti
r or vi mangio il cuor.
Ton. (da se ) ( Non po';ﬂu Pid tenermi,
Non posse contenermi;
In crepo se non dico
L’ affare come sia. . )
.fifar. (a Ton.) Dimmi, sei tu contento!
dou. ( con rabbia ) Contento .. .
Mar. Parla sei to tranquoillo ?
Ton. [ c. 5.) Tranquillo.
Cee, - Trapquilliesimo,
don, (an furia) signor mio compitissimo,
Degnissimo ornalissimo, J "
Un servo suo umilissime
In tuono solennissimo
La manda a far squartar.

Mar. "
(Giun. a 3 % Oh che bestiaccia incomods

Cet. ) Che tomo singolar,

Ton. Sappia vosignoria
Che quella & sposa mia.
Mar. GCome? bugie. Briccone
Ti domerd un bastone.
Gian. ( a Ton.) Tu ti sei fatto il male,
Yon. Non sono un animale.
-ﬁgd’- Uapisco egli“& I’ amante.
Cec. E un asino un furlante

Ton (a Gian.) Va a casa.
G an Non ti ascolto,

Mar. (a Gian. ) No, resta.
Cec. (aTon. ) E to va via.
Ton. Di rabbia e gelosia

(
(
(

tan

Detti

(
(
(
(
(
(
(
(
(

Crepar mi seato gid,
Qui la matassa

Pia ¢’ inviluppa,

Se non si spezza,

Se non sviloppa,

Un gran disordine
Ne nascerh,

Fremo Lutti per dispetto;

M arde in sen la gelosia,
Pitt non =0 dove mi sia
Dall’ accesso del furor.
Freme tutto per dispetto,
Arde in genidi gelosia,
Pia non s dov’ egli sia
Dall’ eccesso del furor. partono
sCENA XIL

Narduccio entra per la parte donde é sortito,

Tonino infuriato.

Nar. ( verso la scena ) Fermati pazzo, ferma 4.

IEh il diavol se lo porta: e ¢osa mai
I saltato nel ecapo a quel baggiano ?

2

Fosse geloso mai della Giannina?
Chi con quel capo matto 1" indovina?

SO EN A XILL

Sala nel Palazzo del Darchese con sofd

e mobili'adegaati
Marehese , e Servitori.

Mar, Oly sia tuste in ordine,
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Ora in pubblica forma. .-
Qui verrd il Magistrato,
Sia aperte in ozui lago,
Ad ognuno ls porte, in questo giornn
Tutti i Sudditi miei con puro omaggio
Tributar mi dovranuo il va.-:u-.IZ.-u;:giF»
servitori partono.
SCENA XIV.
Giannina, Olivetta , e Sandrina con vassoj
ripieni di donacivi.
ad Eccellenza ci perdoni ,
Siam venute ag Ferire
In tributo questi doni;
Deh le piaceia di aggradire
Questo sesno d’ umilii.
IMar. 8i carine, 10 11 gradisco
L a seder venite qui.
posano i vassoj con prestezza chi qui chi ld.
Oli. Eccellenza vi obbedisep.
sijpone a sederey sul cantapé.
Gian. Oh che bella civilia ) ld fa alzare e siede e,
San. Gosa siete pin di noi? a Giannina
Gian, Mi si dee la preferenza
E 1o diea sua Lceellenza.
Mar, Questa & belly in veriid, rides
Ol:. e Se non fosse per rispetio
San. % = Una bella ge farei. colle mani sui flanchi.
Gian. Che fareste ?
Oii.  Che? .. Cospetto .. .
le vanna colle mani sul viso.
Mar. /Tutte in. pace vi vorrei, Sragponendosi
Ed i1n buona societd,
a 3 Eccellenza , sinmo. amiche,

Questod segnodiamieth i bagignoicon disp. .
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Dar. Chi & di Ia? Presto ‘portate
Quiper noi la eioccolatas -
L. per me, ragazze amate,
Uuva simile gioroata
D: una gran felicita.
Tueti Che mivbbili il eore:
Triofi 1* amore,
Non regoi nel petto
Livote e dispstto;
E allora contento
Cinscuno sarit.
tutti siedonor i IMarchese appresso Giannina
i servioportanola civecolata e bisebtei,

Wi (a Gian. )- Dite che roba & qnesta ?

Gian. Quésta & la cioceolata, :
San. Inversono imbroglinta non sapérdo conie. fare
Gian. Voi siete ignorantella,

Lcco eome i I3 -

Viva'vostra Eecellenza, :

Viva la socierdt Beve
Oli.  Viva, rispondo anch’io.
San. Mi bruecia , non la voglio. St scostd

L = .y 3.®
« Gian. Non ne v pia ‘ne nwch 10,

Tenete.  Chiv & i 182 coft caricatura,
Oii, Ei, chi & di &2 tenete: fulo stesso,
Mar, Che'!“forse non wi piace ?
a 3 ¢Not non abbiam pia eecte.

Ah.}. . . :Che veleno! epi ... sputando.
Mar. T ridicolalda scena. )
a 3 Ho la bocca amareggiata,’

Uhe cattiva cioccolata,
on- ‘e voglio: bever pid.
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. SCENA XV. !
Ceccone, Tonino, Narduccio in abito magistrale
parrucca ec. e detti sulla porta.
Cec. Eccellenza ci e permesso
Di poterci prosteroar!
Mar. Si domanda pria L’ accesso,
E di poi si_puole entrar.
Cec.  Eccellenza 5 siamo noi.. .
avanzandosi con gli altri, ® cutti fanno delle ri=
- perenzc.
Le infelici pecorelle « ..
I corriamo quoi da voi...
Come appunto fan le agnelle
Al tampano del pastor. .. trovandosi
imbrogliato e mendicando.le parole.
Jo vi son molto obbligato...
Eecellenza, mi perdoni,
Non ho ancora terminato.

[5

Mar,
Cec.

Mar. Su via dunque fate prestos
Dite pure tutto il resto,
1o vi ascolto di boon cuor.

Coro”( Di Castel Formicolone , Ceccone dando il
di Con- ( Eccellenza , eccoci quad ( moto ai Conte ..
tadini - ( A implorar la protezione ’
Tuotta la Gomunild.
i ( Anche nei con il riepetto
gffm' 3 Protestinmo a sua FErcellenn
\ i;;n?f ~ Una cieca obbedigoza,
* ( Sauditanza e fedeltd.
Mar. Si, carine, vi prometto .
Che quel cor che serbo in. petto
Per yoi tutte ognor gafi.
non gli bada , e stringe la manc @ Gian,
Ton. ( Ebi, Ceccoune: non vedete?

Ceec. Zitto 1a, ch’ egli & un onore;
Se per questo voi credete
Che io ne voglia far rumore,
La sbagliate in verita.
Di Castel Formicolone. ec: intuonail C.c.»

Nar. Con mia mogliel...

7 on. Con tua figlia!..

Ngr. Ora nasce un parapiglia.

A implorar la protezione.-intuonandoil Cor.

Ton. Dica un poco, mio Signore,

Cog’ & questa confidenza?

Nar. 11 toccar le, donne altrui
L una vera impertinenza.

Cec. Ma, di grazia, che volete? a Tonino e Nar.
Dite un pd, che pretendete?
Contrastar con il-padrone
L upa gran bestialita.

Ton. ( Noi vogliam soddisfazione

e Mar (| L intendete.

Jigr. Alto la ...

alzandosi e battendo le mani sul tavolino; dal

che si presemtano tutti & servitori.

Bricconacei , € forse questo
1l rispetto a me dovuto?
Vi faro pentir ben presto
Di si gran temerild.

Signor calmatevi.

Non lo sapete.

Jon. Perdon vi chiedo

Mar. Non mi seccate.

Gian. 11 fallo & semplice.

Mar. Andate via.

Oli. Deh, compatitelo,

Fia gelosia.

Nar.
Mar,
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Mar, Non mizstordite:

Coro Non vivalierate,

Mar. Siete colpevoli
Contro - il mio onor,

Tutti Dal romore e dul bicbiglio,
Dal suvseurro e dal fiastuono,
Dal {racasso e dal ecompiglio

fi ! e
In me etees pin non sono;
o

I'al fier shalordimento

Mugie il ‘tuone , fischia il vento,
Fra I’ orror di viotte oscnra

Di esser parmi in mezzo al -mar,

FINE DELL'ATTO PRIMO,

AR OFSCE GO N DO
SCENA PRIMA . Camera della Comunitd
Filtani ; entrando indé Ceccone ¢+*Tonino.

Coro ann quel che jer sera s”intese
Il Marcheze conoscere ha fatto
Che le lonne di questo paese
Le vool tutte di sua proprieta.
Questo affare cosi nou va bene,
E prevedo che mal finira. SL ritirano
SCENA 1I. Ceccone aitercando con Tonino,
Cec. Siete nua bestin, un matto, un ignorante;
Non si tratta cosi con un padrone. .
E cosa ¢ & di male
Se facevan I’ amor? Ton. Dunque soffrir doyrd...
Cec. E che eoffrir. .. [
Si tratta che la mano del Marchese
Puo far nobile tutto il mio casato.
Ton. I dunque a simil pagto
Sagrificar volete
I vostro onor,:ln fizlia? . ..
Ombre decli avi nostri, e non fremete-
A tal beetialita ? le leggi antiche Ton. Rivol.
dosi at quadri esclama
Non si rispettan pit: ripieno & il mondo
Di sciaechi & di balordi
fempre fra lor discordi:
Non #i porge ai sapient1 pia 1°orecchia _
Declina if mondo, e peggiorando invecchia. °
Lonino fa la sopraccennata esclamaszione, Cec-
cone rientra [n se slesso
Cec. Come. . .tu...io...quelli...additandoi quadri
Oh che rossore! Sandro, Pippo, Marcone,
Beroardo, Martorello, Bartolone vendicati sarete;
Non mi atterrite piu con quegli occhiacel;
Al mio grado, all’onor mi richiamals.
Ed 10 vi obbediro. Tonino audiamo,
S8i dia di piglio a un’ arma ,
A un coltelle, a una <ol




A nn fucile a on moschetto ad on eannone;

i rratta d:11" onor. parte Ton. Bravo Ceceone
BUENA I Campagoa , casa di Giannina, Olivetea

g Saidring che sortono ad ona pec volta
Gian. Ulivetts; buon miorno. Addio =andrina
. Amic., vi saluto,  Sand. Addio, Giannioa.
Gian. Giaecclié & bella giornata,

Io vo pigiiare il fresco. ra per una sedia
Sand. Lo stesso faccio aneh’io  fit lo stesso
i, Id in, te non vi spiace,

Vi faid compaguia ( Siedano) Or, dite nn poco,

Che decise ii padron si pud sapere
Gian. Dopo dell’ aceaduto dijer sera,

8’era proposto di partir sall’ atlo,

Ma tanto ho deito e fatto,

Che al fine &i plocd, e in grazia mia

Tiiede a totti il perdono
Sand. Dunque, lo rivedremo? Gian. CGertamente;

Me lo promisse, e poi ...
0li. E poi, che cosa? Gian. Fra poco lo saprete.
Sand. L Tounino? 3 :

Gian. E chié questo Tonino? B forse quello

Uhr: chn ome |~_rrc:erldmu. fﬂ.l’ ii bﬂlfﬂ?

Sand, Che! pit nol eonoscete ?
Gian. Spenta & la face e sciolta & la catens,

E del suo nome or mi ramniento appena. alzan-
0i:. Brava la Dottores:a ( dost con grandiositk
Sand, Va ben #i, +i, ma in fine la vedremo. alterata
Gian. % che vedar? ‘

Oii. Lasciatela un pb dir, non le badate.
Sand. Si, parleremo poi. via
01, Andate. Gian. Andate.
SQUNA IV, Marchese e detti
Mar. Per adémpir I’ impegno
Caritin pecomi (Iui‘h.
Di pace & questo 1l segno,
Da noi cosi si Ma. bacidnde la mano & Giss
Gian, Un Cavagliet 4’ onbre, :
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11 spo dover hen si,
Conosce ben I’ amore ,
E sa la civilta, con ridicola affettazione.
Oli. Sia detta qui fra noi,
Un gran piacer ci [a:
Ma, a chi & serbato poi,
Saper ei gol potri ?
Mar. Per voi, per lei, per tutte,
To sono indilferente,
Gian. Scusate, il complimenio
Non mi soddisfa niente.
Mar, Ma dunque?
Gian, M’ ascoltate. tirando a b,
Mar. Che posso far per voi?
0/i. Sentitemi. c. 3.
Mar. Parlate :
E Or siamo qui {ra noi.
Possinmo. francamente,
(- Parlar con liberti.
Gian Scusatemis Eccellenza. tirandolo a $é
Mar.. Mia cara, che volete?
Oli  Perdoni, coo-licenza. 0. &
Mar. Ma vei mi stroppierete ,
Ed io con maritate
L’ amor non voglio far.
Cee. ( A me codesto iiﬂ-l‘l_!l]tﬂ.r
a 3 ( Soffrire tale oltraggio!
Ma io SILPI'(\) il vil]:lggiﬂ
Per questo sollevar.
Gian ( Amore, deh m’ assisti,
a 3 ( Mi dona tu coraggio!
( E allor totte il villaggio
( Di me dovid parlar.
Bar, ( Davvero qui m’imbroglio,

a 3
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a 3. ( Né serve il mio coraggio:
( Si tratra che il villaggio
( To posso sollevar, parcono, Olivetta da
una parte e Gianrina il Marchese dalialtra
SCENA V.
Narduccio, con alcuni Villan:, indi
Tonino e Ceccone.
Nar. Amici; che mi dite?
Questo signor Marchese scapestrato
Seguita a tormentar le nostre doone.
E per decoro e per onor cooviene
Fargli veler y ancor che siam villani,
Che abbiamo onor, coraggzio e buone ma ni.
Cec. Narducecio , la faccenda infurtati.
Va a finir male assaj.
Ton. Or da tua moglie
Avvertiti noi siamo, che Giannina
Ha iovitato il Marchese in casa sua.
E gia a momeats , .
Nar. Come? Da Olivetta ?
Jon. Si da tua moglie.
Nar. Dunque quella srunjata ,
I a parte della tresca ? E noi frattanto
Con le mani alla ciotola staremo 2
Cec. Oibo : totto al contrarin.
Abbiam o3 stabilito
Di andar in'casa; e 13 nascostamente
Oscervar e sentir le sye espressioni ,
L sortire di poi come leoni
Nar. Bravi, cosi va bene: e noi frattanto
Studijeremo altro modo
Per farlo intimorir, onde conosca
Quantunque ei sia il padrone ,
Che siamo di Castel Formicolone.
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Ton. Dunque pil non si tardi.
Cec. Si corraalla vendetta.
Tu per I3, voi per qud; ho=gia deciso ,
Se angpra dura il gioco,
Di mandar il castello a finmme € a fuoco partone
8.0 LN X NI,
Olivetta sola.
0ii. Vedete che stoltezza !
Gisnnina intende, ch: al svo merto solo
Tutto debba piegar! povera sciocea !
Qe di Narduccio pon fuss’ 1o la moglie
Passar di testa le farei tai doglie
SCENA VIL
Camera in casa di G-ccone con due gran canto-
niere una dirimpetto all altra, fatie 1n lurma:
di pareti che adornano la camera, sul davaoti
delle quali dipinti in piedi i doe ritratti, uno
del celebre Fuloppa Notajo, e 'alira del la-
moso Sergente Mascploni.
Ceccone , Tonino, indi Giannina , poi il Marchese:
Tonino smontando dalle cautoniere furd vedere
a Ceccone d’ aver tagliato precisamente le due
faccie dei quadri dipinti , onde a suo tempo
potervisi nascondere
Ton. Che ti pare Geecone? ho fatto beoe?
Cec. Bravo, a meraviglia
uei due vecchi ritratti del seicento,
Furon dipinti dal fumoso Schiatia,
Per ordine e comando
Dall’ avo di mio padre,
Fino ancor da quel tempo
Che il famoso Macclese Sorbolone
Diede il nome a Castel Formicolone:
Ton. Chi detto mai 1’ avrebbe,




Che dopo tanti secoli
Due quadri scoloriti®e affumicati
Potessero servir al nostro caso?
Cec. E pur tant’ &... Ma_sento venir gente
osservando.
Andiamoci a intestare e a rannicchiarsi -
Tu nella testa del Notajo, ed io
In quella del Serzente : con tal mezzo
Scopricemo 0Z0l cosa;
Ma ti prego, Tonino, ebbi prodenza,
Ton. La prodenza va bene,
Ma quando non potrd pii sopportare
Mi voglio del Marchese vendicare.
entrano nelle due cantoniere, e visibilmente pongono
le sue facce in vece di quelle dei due quadri,
Gian; Dietro la sua promessa , con impazienza,
Non dovrebbe tardar 2 Ma se per caso
Qualche affare importante
Altrove lo chiamasse} io qui frattanto
A lui non' penserd?
Ah! no, questi ‘momenti
Sono a lui consacrati, ed io non deve
Che occuparmi di lui.
Ton. ( Brava la modestina ! ) dal quadro
Cec. ( Bvviva la sfacciatal’) &
Gian, Andrd io stessa a ricercarlo . . . I pPoi « . s
con imbarazzo.
Mar, ( Non serve, mia carina , io son da voi. )
stando indietro non veduto da Giannina,
Ton, ( Adesso viene il buono. ) e. &,
Gian. Gin mio padre ...
Cec. (Ora & il signor sergente. ) ¢ sl
Gian, E Tenino.
Zon, ( E il Notajo: Falopps. )
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Gian. Trovandomi in-colloquio eol Marchese,
N’ avrebbero piacer, ne son sicura.
Mar, Cosi eredoancor io,bella creatura.presentandosi
Questo core a voi vicino
Per amore_a poco a poco
1 Mi si aecenide ; @ quasi in foco
Me lo sento a divampar,
Ton, (“Se bruciasse anche I’esterno dai quadri,
e Cec - (Meglio assail potrebbe audar.
Gian. Se wicina a voi mi trovo,
Dalla sioja e dal contento
Ua languor nel coc i seuto,
5 Che non posso a voi spiegar.
Ton, (4Sei il languor fosse di mofte
Cecr oo ( Ti vedressimo schiattar.,
Mar. Io vi adoro.
Ton, (Lu vediamo, ]
Gian. Ne son certa.
Ce.. ( Lo EA ppiain o, } =i
Mar, ( lo mi seato dal contento nella finale
det due verst guardando [ quadri
st avvedono di Ceceonee Lonino.
Gian, (: L'alma in seno a liquefar. ..
Ton. <% & (:Ora: sbutto, sbatto e shotto,
e Cec, ( N& mi posso raffrenar ...
Mar Bravi, evyiva? mi eonsolo.
Gian, Qﬂi ascasti!
Mar. Che briceoni . - .
Conosciuti per spioni
Sapro farli carcerar.
T'on, No, signore: Ella non vede discendendo dalla
Che gon io quell’ animale. cantoniera
Non quel tale eh’ella crede
Che si lasci soverchiar ?

facendo vista di non
conoscergli
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Cec. Io son padre e son padrone.
A seccare non mi stia 3
Voglio fare in casa mia
Tutto quello che mi par.

Gian. Perché accender tanto fuoco, a Ton.

; a Cec,

C &

Peiche far tal confosione ?
Mar. La ragiooe dite un poco,
Zon. Lei che ¢’ entra mio padrone ?
Gian. ("!:"arme via buﬁ:mel, pazzog
ﬂf.:r,413{ ' con not nun ‘hm che far.
Ton. {_N{on son pazz0 D€ pupazzo
E ancor io ci voglio star.
Cec. Signorina. prendendola con firore
Mar:. Sposa bella. scacciando Ceccong
Ton. Voi sbazliate,
Cec. Non & quella.
Ton. Mio Sigmrre.
Mar. Vanne via.
on. 1o -non faccio tal pazzia,
“gridando ad alta voce.
La Giannina & roba mia 4
E non vi & da replicar.
( Zitto la, qnal frenesia !
sentendo un gran cumulto di Villani
al di fuori del finestrone.
Mar. Un tumolto qui per via.
elec.ad ( Ur com ncia a soscitar,
( Gerto che si <~ Dubbio non v’ hae
guardando dal finestrone
( Sard cosi == (osl sard,
( Dunquoe partiamo -- Con voce bassa.
( Che se la geate -~ Che pur qui passa.
( Sente del chiisso -- Seate fracasso,
( Poco educati e Siam giodicsti,

Gian.

a4

e
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Certo on gran scandalo qui nasceri.

Mar. Torao a dirti che tu parta, '  conr forsa.

Ton, Resterd per vostro danno,

C.c. lo non *.‘ng[iu kit

Gian. Oh che malanno!

Mar. Ta di me dovral tremar.

Gian, ( |

Ton. a 3.( Lo comincio a palpitar?

Cec. |

Qutei (con imb.) Per di qua Faggic vorrei., tucamin,

Per di qua me ge audret. ..

Gid si oscura la mia mente,

E consiglio piu non sente.

1l rumore va crescendo,

QLJ{!.-'LU .':ﬂ:u‘i} non l;'.ull]}:rl_‘..lld[l,

Ho la testa imbarazzata

Né =o [‘Iill cosa gpensar,

S.G.E N A (VIIL

Narduccio, solos poi- denino , sndi-Giarnina

Ceccone, Olivetta e Sandrina.

Nar. Dopo che ho posto in ordine I* affare,
L cie i villani han fatta la sommossa ,
Ho vedouto il Marchese siralunato
Che parlava sul serio al caporale:

Io stava della piazza 10 un cantope

Per adoceliar, e per veder la cosa

Come andava a ﬁnir; mi 1o un nomento

Svicold nel palazzo come 1l vento.

Non wvorrei che I affare

Prendesse un altro aspetto, e infine pl:ri

Il torto solo ne toccasse a noi.
Ton. Muledetto il Marchese,

1l feudo, la contea,

X tutto cio che vi @ di bbono e bello

via tittis

H r‘r',fhrid to,
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In tutta I’ estensione del castello.
Nar. Uh! Uh! fuoeo alla: miceia
Ma pur che ti & successo ?
Ton. De’ miei mali I’ eccesso,
Nar. Ti spiega.
Ton. 11 Marchese,
Quando di qud & partito,
Rimproverd Ceccone bruscamente,
Poi svlla strada senza alcun riguardo,
Derise e beffegpio pure Giannina
Come se fosse stata una sgualdrina
Gian. Soccorretemi, io moro... Un tal disprezzo .,
Deridermi , borlarmi? .. Ah padre mio
Penlmm: Bt R
Cec. Non lo meriti, inerata . . .
Gian F tu, Tonino amato ti rammenti... a Jon.
Ton. i, ma cangid la scena,
E del tuo nome mi rammento appena.
Gian. Narduecio mio, parla per me. a/Narduccio.
Nar. Facesti 13 civetta,
Dice il proverbio: chi la fa 1’ aspetta.
Gian. Son disperata: se mi discacciate
piangendo con disperazione.
Voglio morir. Padre, Tonino , addio.
Nar. Chetati sciagorata . . .
Cec. e Ton. Or piango anch’io
Gian. Garo padre, un dolece istante,
Abbagliando i sensi miei.
Fui sospresa, e mi perdei
In un mar di vaniti.

Cq,’uf.‘ {

: gar
Ton a3 ( Poverstta, f'::[ sorpresa
N ( In un mar di vaniti.

Gian. Ah mio padre ! sposo amato
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€ io t’ offesi , mi perdona. "“a Ton.
Obbediente, buona, buona,
Questo cor vi adorerd.

Cec. ( a‘ionino ) 3 ; ;
Tar. ( a Ceccone ) Che facciamo? intenerendosi

Ton. ( a Nar.) :
E}uumh buona, diverrd.  Ton. Cec. e Nar.
vanne ad abbracciarla.

Gian, Combattuto dalla gioja
Di che vuoi povero core
Fra I amante e il Genitore
Io ti sento oh Dio! mancar.

Cec. ( Cossi alfin ogni dolore

?U?’l {q 3[ . r 4 . 4
; Si ritorni a giubilar.
Ndr. LTt =

Cec. Oh prodigiosi effetti « con ridicolo entusiasmo.
Che produce an bel core - (uno dopo [ altro.
orr Oh poter formidabile d° amore! . . .
Nar Oh impulsi d>amieizial ...
Cec. E chi potea resistere 2
Ton Chi non avria ceduto?
Nar, Chi al quadro commovente
Resistere poteva? . .. :
Ton. 1o vo seguir Ciannina:
Senza di lei non vive guesto core.
Nar Oh amicizia ; oh dovere!
Cec. Oh gloria!
Ion Oh amore! . ;
Nell® atto, che ridicolamiente vanno per_parfz‘w,
un picchetto di soldati armati di J‘i.n.':fe i tm=
padroniscono df‘ (Jl'f{.‘ﬂ."lf".‘
Cec. Ah! qui certo vi son guai
(iosa faccio, cosa dico,
Per furgir da questo intrico
Sard meglio andar di...
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Coro March? ., :
Cec. Vo veder se con le buone
Posso farli impietosire ,
Voglio fare e voglio dire
' {Col:denaro e con li ...
Coro March ?...
Cee,. Ma pensate , miei signori .
: Che uno sbaglio said stato.
Coro. Pia non. serve far ramori spingcndolo
Dvete esser eafcerato.
Cec.. Come? come? cosa dite?
Che cos’ &2 ho da esser muto... gli pongons
un fazzoletto alla bocca
Ora ¢i che son perduto. ..
Disgraziata pelle mia . ..
Oh che fiera tirannia!
Ah di me che mai sara? ¢ Soldati trasci-
nandolo, a farza gridano sempreMareh. March.
Ton: Che ne dici Narduedio 2
Iu [1:!.“:1. !Ji]ﬂ
Mi sento a soffocar. Tyl prepotenza
Impurlira. lasgiar ? eorpo di Baceo !
Ad ozai coso la vosliam vedere . . . con furza
Dobbiam fargli sapere
Che a_lui noa siam venduti,
L che se mai pretende
Di voler soverchiar tutto il paese,
Noi sapremo. . .
Nar. Sta zitto?
Raduniamo i parenti,
Gli amici e tutto il corpo
Della comunita. Con essa. uniti
Andiamo a riscattar per nostro onore
Il Sindaco, I'amico e il genitore, vig,
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Ton. 83, dice bene, andiamo.
Vedra il signor Marchese,
8’ & nobile di sangue e Feudatario,
Che nel farsi valer non ¥ & divario. piad
SCENA 1X. '

Camera del Feudatario.

o Ceccone , indi il Marchese.

Cec. Oh povero Geceone,
Sindaco disgraziato!
Ove sel? cosa pensi ? che risolvi 2
Te lo aveva puc detto? un Magistrato
Per gelosia di donne
Perders non doveva il suo gindizio:
Far vista non seotir quando bisogna.
Politica 81 chiama e non Vergogna.

SCENA X.
Marchese e detto,.
IMar, Ebben, Geccone 2
Cec. Beoellenzay perdono
Mar. Di che? ... Io non pretesi, ridendo,
Di farti ostilith ; anzi ho eredato
Che fosse a te I invito
Piu nobile e gradito i
Se per fartiichiamar io ti ho mandati
pit bravi e aggoerriti.miei soldati? :
Cec. Va ben s Sard ; ma con quei brutt1 mﬁdl.
Con quel” March maledetto,
Mi hanno fatta ballar la tarantella ,
Al fezato, al polmone e alle budella,
Mar. Aht ah!lirider mi fai, ridendo,
Ma or ora ben saprai
Il motivo per cui ti ho qui chiamato.
Cec. Ma qual strepito & questo ? con pavrda.




Mar. Chetati non temer,
Lasciali fare, :
Cec. Non parlo pia?
Mar. Ola! fateli entrare. ai servi,
SCEN A XI
Tutta la Comuanita, in corpo, Uomini e Donne
del Castello, Grannina, Olivetta, Sandrina, To-
nino Narduccio e detei, ' '
Coro, Dateci il Sindico
Signor Marchese
Perché il paese,
Sussurra gii,
HMar. Non fate strepito,
Non fate chiasso
11. vostro Sindaco
Eccolo quoa.
Orc tutti mi aseoltate: i pari miei
San farsi rispettar, e sanno
Farsi all’ vopo valer ; un giovanile
Scherzo fu I* amor, mioy né mai pretesi
D’ iatorbidar il-vestrs onor, la pace.
Giauni:m, tu sposa Tonino; e st & Giaanina
Pii cauta, pia fedel , ‘meno amhiziosa.
Tua, di Narduceio sposa , a Ol
Non ti conviene'il civettar; vergogna
Te ne varrebbe assai:
E perduto I’ onor non v’ & che guai.
Ceccone, il Sindacato. a Ceccone, /
Continua a esercitar: prima che io parta),
11 sappia ognuan, io voglio al popolo.
Putti i saddici wici, lieti e felici,
Venite a questo sen, miei cari amici.
Tusti in atto di wmiliazione si prastrano a piedi del
Marchase , il quale con amorevoleszali rialza,

guardando dalla fineser-

presentandolo al popolo Cee. *
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Se starete al gregge attenti
Saran salvi 1 vostri armenti;
Ma le pecore coi lupi
Non lasciate conversar.
Non & quel che detta il core ,
Seato anch’ io cos’ & diletro 5
Ma il dovers, ma I® onore
Fan quest’ alma trionfar.
Tutei Da le pecore coi lupi
Non lasciate conversar.
Mar. Io parto, amici.
Siate felici ,
Di questo core
Tutto 1° amore
Vi posso, o cari,
Assicurar.
ﬂ_{u le pecore coi lapi
b Non lasciate CONVErsar.
Tutti Le gelosie villane
E. tempo d-obliar.
Ma 1e pecore ‘coi lupi
MR laseiate
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